Сергей Коковкин

ПРОСТАК

                               Гротеск в трёх действиях

                                 Действующие лица

                                       Простак

                                       Фат

                                       Режиссер

                                       Премьерша

                                       Героиня

                                       Резонер

                                       Статист

                                       Пожарник 

                                      Действие первое

            Сцена представляет собой сцену театра. Через зал движется Фат.

Фат. Почему в зале люди? Я же просил никого не впускать. Что за жажда зрелищ в наше время? Я подожгу этот театр! Я взорву его у вас на глазах. Всё готово. Не хватает одной маленькой искры... Закройте дверь. Погасите свет. Темнота!

                     На затемненной сцене появляется Резонер.

Резонер. Итак, будем начинать! Вначале была тьма. 

Статист (выглядывая из-за кулисы). Тьма! 

Резонер. Тьма! 

Статист. Тьма. 

Резонер. Тьма.

Статист. Мать.

                                         Входит Режиссер.

Резонер. Браво, браво, господин Режиссер! Какое начало! Тьма-то какая, темень, тьма-тьмущая. В этом что-то есть....

Режиссер. Что такое? Почему темно? Кто погасил свет? Дайте что-нибудь на сцену, быстро!

Статист. Дайте что-нибудь на сцену, быстро.

                                    Резонер скрывается. 

           Через мгновение ставит посреди сцены огнетушитель.

Режиссер. Зачем? 

Резонер. Гасить пожар. 

Режиссер. Какой пожар?

Резонер. Любой.

Режиссер. У нас ничего не горит. Зачем вы это принесли?

Резонер. Вы просили что-нибудь на сцену... Быстро. У меня не было выбора.

Режиссер. Я просил зажечь свет.

Статист. Мы просили зажечь свет!

Резонер. Ах, зажечь свет! Правильно. Я сразу сказал, что темнота нам не к лицу. Вернее, в темноте не разглядеть нашего лица.

Режиссер. Дайте какой-нибудь луч света!

Резонер. Луч света! Хорошо! Смело, зло, непримиримо! Вы — герой! Режиссер — вы храбрец!

                                               Сцена светлеет.

Режиссер. Конец. Темнеет.

Статист (вкрадчиво). Светает!

Режиссер. «Светает... Ах, как скоро ночь минует!» Откуда это? Забыл. Жизнь проходит. Я — это театр. Театр — это я. Мне плохо.

Статист 

               (вместе). Плохо!

Резонер

Режиссер. Кругом не лица — маски. Маски, маски, ни одного живого лица. Жизнь в окружении масок. Пустота.

Резонер

             (вместе). Пустота!

Статист

Режиссер. И все-таки это жизнь. Когда она на исходе, становишься скаредом. Цепляешься за пылинку, за каждый лишний глоток. Не отнимайте у меня жизнь, господа!

Резонер

             (вместе). Мы?

Статист

Режиссер. Я ведь еще так и не жил, господа. Всё, что было, всё это так, приблизительно. Это черновик, прикидка. А жизнь, кажется, что она ещё будет, где-то там, потом, набело. Ах, если бы я смог ее переписать, господа, как бы я старался. Уж ни-ни, нигде, ничего... А теперь поздно, поздно. Все растеряно... (Резонеру). Вы знаете, как им пользоваться?

Резонер. Весьма приблизительно.

Режиссер. Но вы сможете погасить пожар?

Резонер. Боюсь, что нет, господин Режиссер.

Режиссер. Значит, вы из поджигателей. Человечество делится на две категории: на тех, кто поджигает, и на тех, кого жгут. Я принадлежу к последним. Как и большинство из нас. А вы, господин Статист?

Статист. Я перебрал много профессий, господин режиссер. Я могу всё.

Режиссер. Нет, Прометей совершил ошибку. Людям нельзя было доверить огонь. И что мои ошибки рядом с его, роковой?

Резонер

             (вместе). Ваши ошибки?

Статист

Режиссер. Да! Господа, чего уж там? Я, конечно, виноват. Я приношу свои извинения... но это жизнь, господа. У нее свои правила, свои регламентации... Кстати, там должна быть инструкция. Посмотрите, Резонер.

Резонер (осматривает огнетушитель). Нет ничего.

Режиссер. А под ним?

Статист. И под ним нет.

Режиссер. Но на нем что-то написано.

Резонер. Да, нацарапано, но это не имеет к нам никакого отношения.

Режиссер. Все-таки прочтите.

Резонер. Здесь всего одно слово, и я не думаю, что б оно было вам интересно...

Режиссер. Ну же...

Резонер (читает). «К выходу».

Режиссер. Так! Это ключ. «К выходу!» Это спасение.

Статист. А пониже, вбок — стрелочка.

Режиссер. Где висел огнетушитель?

Резонер. У большой задней двери.

Режиссер. И стрелка?..

Статист. Указует на дверь.

Режиссер. Куда ведет дверь?

Резонер. Никто не знает. Она забита изнутри.

Режиссер. И вы не заглядывали в скважину?

Статист. Там нет ни скважины...

Резонер. Ни дверной ручки.

Статист. На двери табличка.

Резонер. На ней два слова.

Статист

              (вместе). «Нет выхода!»

Резонер

                                             Пауза.

Режиссер. Не отнимайте у меня жизнь, господа!

Голос премьерши. Не надо! Не буду! Я на сцену не выйду! (Выходит на сцену). Я не играю. Всё! Хватит! Выгоняйте! Заменяйте. Пусть играет кто угодно! Я ухожу! Разве это жизнь? Выпустите меня отсюда!

               Подходит к большой задней двери в глубине сцены. Стучит.

Будьте добры, откройте, пожалуйста. Мне плохо. Мне ужасно! (Стучит). Не слышат. (Кричит). А-а-а!

Режиссер (на продолжающемся крике). Какой диапазон! Какая гамма переходов! Жаль, я не поставил с вами в прошлом сезоне что-нибудь античное, трагическое.

Премьерша (участливо). Вы чем-то огорчены?

Режиссер. Нет, ничего, продолжайте.

Премьерша (раздельно). «Гнев, о богиня, воспой Ахиллеса Пелеева сына...» И цвет — серый, отвратительный. Я в нем похожа на мышь. Я — мышь, серая, бесприютная. Я не могу играть в этом платье.

Режиссер. Ты прекрасна! Ты — единственная! Ты последнее, что у меня осталось. Где ты хочешь играть?

Премьерша. В театре.

Режиссер. Перед кем?

Премьерша. Перед зрителем.

Режиссер. Ты восхитительна! Чиста, непосредственна, сумасбродна и потрясающе наивна! У нас нет зрителя. У нас нет никого. У нас нет ничего. Мы потерпели крушение. Мы плот «Медузы», затерянный в море. Горстка последних лицедеев. Кругом — стена. Мы даже не знаем, есть ли кто живой за этой стеной. За этой дверью? Мы заперты. Выхода нет. Остался один театр — в себе.

Резонер. Мы горим.

Режиссер. Горят наши сердца любовью к искусству!

Статист. Что-то горит!

Режиссер. Горит наш разум!

Премьерша. Да очнись ты! Палёным пахнет.

Режиссер. Уже? Не может быть? Господа! Ха-ха! Шутники! Говорили без подвоха, а подпустили петуха? Ха-ха!

Резонер

            (вместе). Мы?

Статист

Резонер. Господин Режиссер, клянусь вам...

Режиссер. Э-э! Отойди, любезный! От тебя примусом пахнет.

Резонер. Клянусь вам, я имел в виду финансовый крах, прогар.

Режиссер. Да, да, перегар. Иди, иди, любезный.

Резонер. Я докажу...

Режиссер. Иди, дружок...

Резонер. Я оправдаю...

Режиссер. Нет, это не сон. Это Фат, факт! Статист, соберите людей, я хочу произнести несколько слов. Что это за запах? (Премьерше). Идем, дорогая, а то я боюсь, что от одной искорки в твоем глазу все это взлетит на воздух!

            Уходят. Планшет сцены поднимается, оттуда появляется Фат. 

                                         В руках у него бидон.

Статист. Господин Фат!

Фат. Тихо! Будешь кричать — пришью.

Статист. Понял!

Фат (вынимает из-за пазухи небольшую лейку). Что это?

Статист. Лейка.

Фат. Сумеешь? Держи, я тебе керосину отолью.

Статист. Это для примуса?

Фат. Поливать будешь.

Статист. Так ведь сгорит же. И вонища — не продохнуть. Это для клопов?

Фат. Для поджога. Его поджигают, он горит, ясно?

Статист. Кто?

Фат. Театр.

Статист. А мы?

Фат. А мы его спасём.

Статист. А если нас за это...

Фат. Так мы же не будем поджигать.

Статист. Тогда зачем она? (Показывает на лейку).

Фат. Поливать.

Статист. А зачем поливать?

Фат. Для поджога!

Статист. Ничего не понимаю...

Фат. Болван ты, братец. Поджигать будет другой. Согласен?

Статист. У меня одна только просьбочка... Там, потом... назначьте меня... спасителем... спасателем. Не самым главным, но рядышком. Буду ретивым и исполнительным.

Фат. Идёт. (Наливает керосин).

Статист. Да я для вас... я ещё когда говорил. Ждал, верил. И вот дождался.

Фат. Тихо, тихо! На радостях-то расплескался. Уважительно поливай. Сцена все-таки. Кормилица.

Статист. Да я её сейчас всю... Дорогую-то нашу, родимую. Я её сейчас всю, как георгин, с уважением.

                           Наклоняет лейку над щелью.

                   Из-под сцены послышалась мелодия.

Статист. Там что-то играет.

Фат. Лей! Да не сюда, туда лей.

     Мелодия продолжается. 

Крышка люка приоткрывается, показывается Простак .

       В руках у него скрипка. Продолжая играть, он поднимается на сцену.

                         Увидев людей, останавливает смычок.

Статист. Сыграй ещё.

Простак. Нет, я не умею.

Статист. А кто же тогда играл?

Простак. Это частое чувство. Что-то играет вами... Или кто-то.

Фат. Кто?

Простак. Вы. (Оглянулся). Хотите поджечь театр? Но огонь без пламени. Керосин — без запаха. Мы во сне...

Фат (Статисту). Что расселся?

Статист. Полил.

Фат. А там сухо.

Статист. Там они-с.

Фат. Сдвинь, полей, поставь на место. Всё указывать надо? Спишь?

Статист. Никак нет-с. Когда я сплю, оне у меня как штык. А сейчас полная смена караула.

Простак. Это сон.

Статист. Когда я сплю, я храплю. Точно известно.

Простак. Ничего никому неизвестно.

Фат. Кому надо, тому всё известно. Куришь?

Статист. Бросил.

Фат (Статисту). А ты?

Статист. И я брошу. Все, больше ни одной. Никогда. И пить брошу. И есть. Я раньше во сне ел очень много. Теперь — не дают.

Фат. Как это не дают? Кто?

Статист. Паразиты. Пайку урезали. Воруют.

Фат. Во сне?

Статист. Так во сне только и воровать. Тьма. Никто не видит.

Фат. Видят. Кому надо, тот все видит. Только на это глаза закрывает. (Статисту). Спички есть?

                   Берет у Статиста коробок, безуспешно пытается зажечь.

Простак (улыбаясь). Это сон...

Фат (Простаку). Что есть огонь?

Простак. Огонь.

Фат. А что же тогда вечность?

Простак. Вечность — это когда вчера переходит в сегодня, а сегодня — в завтра.

Фат. А что есть смерть?

Простак. Я и так слишком много сказал.

Фат. Итак, вы утверждаете, что всё это сон? Театр — сон. И его поджог — тоже сон?

Статист. Проснёмся — посмеёмся. А если не проснёмся?

Фат. Тогда вечный сон.

Простак. Это единственный выход. А весь ваш театр не более чем — театр... Игра.

Фат. Прекрасно! Тогда будем играть. Я вам поручаю главную роль. Мы будем играть социальную пьесу. Во сне, чёрт побери!

Простак. Нет, нет, сегодня я не могу.

Фат. Сможешь! А нет — пусть он играет, мне все равно кто.

Статист. Я вас умоляю. Он всё сыграет. Всё, как прикажете.

Простак. Я тоже так думаю.

Статист. Будем начинать?

Фат. А лестницу, а коридор, а склады, кто обольет? Куда? А керосин? Бери весь бидон. Куда? Кабинет режиссера не трогать. Начинай с левой стороны, с самого угла. Куда? С левой от меня, от тебя — с правой.

                                      Статист скрывается.

Вот оно! Идет, надвигается! Ку-да! Куд-куда! Кук-кареку! Разгуляется красный петух!

                                   Вылетает, хлопая крыльями.

Простак. Бежать? Куд-да? (Подбегает к двери). Отставить! (В зал). Р-разойдись! (Стучит в дверь). Горим! Пожар в театре! Мы горим!

                                    Появляется Премьерша. 

Премьерша. Кому ты стучишь?

Простак. Я...

Премьерша. Не ври! Ненавижу лгунов. Вечный обман. Как мне это надоело.

Простак. Я объясню...

Премьерша. Объяснения, оправдания. Я устала. Не хватало мне еще предательства с твоей стороны. Хотя от тебя всего можно было ожидать.

                          Простак поворачивается и молча уходит.

Премьерша (догоняя его). Милый мой, постой, я тебя видела во сне. Ты приснился мне весь в белом. И на лице белая маска... По ней текли слезы, я не могла рассмотреть лица. Я хотела вспомнить лицо, и — не могла. Посмотри на меня... Посмотри на меня! У нас с ним ничего не было, клянусь тебе, ни-че-го. Но это театр. Приходится идти на некоторые испытания. Но тебя я не забывала ни на минуту, клянусь тебе. Ну вот, ты мне не веришь. Хочешь, я совсем уйду?

Простак. Никто никуда не уйдет. Мы обречены. Фат обещал поджечь театр.

Премьерша. Пусть горит, мне безразлично, я не хочу с тобой расставаться.

Простак. Всё это вспыхнет, как твоя любовь, и исчезнет.

Премьерша. Как твоя любовь, милый. Как моя любовь...

Простак. Ты не боишься сгореть?

Премьерша. С тобой? Никогда. Обними меня...

Простак. Как я их ненавижу.

Премьерша. Тихо, тихо... Ты забыл, что они с тобой сделали?

Простак. Но надо же что-то делать...

Премьерша. Ничего не надо делать. Стой так.

                             Входят Режиссер и Резонер.

Режиссер. Простите! 

Премьерша (отходит от Простака). Так! А теперь ты выходишь вперед и кричишь в зал: спасите! Давай попробуем! О, мой Режиссер.

Режиссер. Странно... А разве у вас есть совместные сцены с Простаком?

Премьерша. Нет, но Простак просил меня помочь ему. Он хочет вводиться.

Резонер. На чью роль?

Премьерша. На роль Фата.

Режиссер. А сам Фат в курсе?

Премьерша. Это он предложил Простаку. Правда?

Простак. Да, роль.

Режиссер. А вы уверены, что беретесь за посильное дело? Из вас ведь тщетно выудить правдивое слово.

Простак. Нам никогда не удавалось найти с вами общий язык. Но сейчас... Вам надо понять меня. Сейчас это важно как никогда. Фат хочет поджечь театр.

Режиссер (смеется). И вы решили попрощаться с Премьершей?

Простак. Мне не до шуток.

Режиссер. Мне тем более. Грязи у себя в театре я не потерплю. Ни под какими предлогами.

Резонер. Вы знаете, а источник запаха — сцена. Здесь пахнет сильнее всего.

Простак. Это пахнет керосин.

Режиссер. Слушайте, отойдите!

Премьерша. Но здесь и впрямь пахнет горючим.

Простак. Здесь пахнет керосином. Они облили весь театр, чтобы поджечь.

Режиссер. Молодой человек, вы становитесь навязчивым. Кстати, где он? Где Статист? Я поручил ему собрать людей.

Простак. Таскает за Фатом банку с керосином.

Режиссер. Он всегда так исполнителен. Статист!

                                Появляется Статист с бидоном за спиной. 

Режиссер. Что с вами, голубчик? Вы такой обязательный человек... Вы обещали мне собрать людей. Где они? Неужели на вас так пагубно действует похвала? Тогда я со своей стороны ограничу её в ваш адрес. Пока я хозяин в театре, я прошу...

                           Бидон за спиной Статиста падает. Пауза.

Вы, кажется, что-то уронили?

Статист. Нет, ничего... Он пустой.

Режиссер. Ах, пустой!

Статист. Почти.

Режиссер. Почти... Так о чем я? Да, пока я хозяин в театре, я прошу выполнять... А что в нем было?

Статист. Я не помню... Я не хотел.

Режиссер. Не понимаю.

Статист. Меня заставили.

Режиссер. Кто?

Статист. Я не скажу. Фат!

Премьерша. Заставил всё облить керосином?

Режиссер. Я вас не слышу. Итак, заставил облить всё керосином?

Простак. Да.

Режиссер. И вы это сделали?

Статист. Нет.

Режиссер. Это правда?

Статист. Истинная. Можете мне верить.

Простак. Он лжет.

Режиссер. Почему вы не облили все керосином?

Статист. Я считал своим долгом...

Режиссер. Свой долг надо выполнять до конца. Почему театр не облит керосином?

Статист. Нет, я облил, но...

Режиссер. Что — но?

Статист. Не до конца.

Режиссер. Почему?

Премьерша. Это же театр!

Режиссер. Именно - театр! Весь мир - театр! И в нем надо выжить.

Статист. Истина.

Режиссер. Не смейте мне поддакивать. Артист прежде всего исполнитель. Скажут обливать керосином — будете обливать керосином. Бензином — бензином. Ваше дело выполнять. Актер выполняет волю любого режиссера. Гибкость! Гибкость! Перевоплощение — вот ваш путь! Сегодня ты один, завтра — другой. Сегодня ты — да, завтра — нет. Скрыть себя, завуалировать свое «я», чтобы завтра вынырнуть в новом обличье... Это ли  не призвание? Надо уметь приспосабливаться к обстоятельствам. Новые обстоятельства — новые приспособления. И перевоплощение, перевоплощение. Нет ничего выше умения - превратиться в собственную противоположность. А тот, кто не может перевоплощаться, кто вечно остается самим собой, кто всю жизнь играет одну и ту же роль — гибнет. Это неизбежно. Так пусть гибнут плохие актеры:

Фат (непонятно, когда он вошел). Браво, браво! Прекрасная речь. Но, как говорят, последняя исповедь не избавляет от конца. (Статисту). Как дела с керосином? Всё облил?

Статист. Так точно.

Фат. Всё?

Статист. Как приказано. Всё, кроме их кабинета.

Фат. Хорошая молодежь растет, Режиссер.

Режиссер. Да. Я со своей стороны уже отмечал заслуги Статиста. Это живой пример для нашего юношества

Фат. Он первым вызвался помочь мне провести в театре дезинфекцию в целях уничтожения заразы и грязи. Я за чистоту в театре, Режиссер.

Режиссер. Мои слова! Я совсем недавно говорил о чистоте театра. Мои слова. Немногие их, к сожалению, понимают.

Фат. Не та молодежь пошла, Режиссер.

Режиссер. Не та.

Резонер. Не та.

Фат. Статист — редкое исключение, но где та молодежь, которая способна зажигать? Где та молодежь, которой можно доверить в руки факел? Дайте мне такого человека, где он, где? Я не вижу его, таких нет.

Простак. Вы что, не слышите? Он же хочет поджечь театр!

Фат (показывая на Режиссера). Кто? Он? Ха-ха-ха!

Режиссер (показывая на Фата). Кто? Он? Ха-ха-ха!

Простак. Всё! Всё! Конец! Еще секунда — и будет поздно.

Статист. Ах, Простак, такие обвинения!

Фат. И это в благодарность за главную роль.

Резонер. Значит, это правда? Ты обещал Простаку роль?

Фат. Я обещал ему главную роль, и он сыграет ее. Поставьте выгородку! Дайте реквизит! Вы превосходно справитесь.

                       Статист протягивает Простаку спички.

Простак. Я не буду играть.

Фат. Ты выходишь из игры? Ты сдаешься?

Простак. Нет!

Режиссер. Мы поручаем вам эту роль. Играйте!

Фат. Надо играть до конца.

Простак. Я знаю, что он хочет. Я знаю!

Фат. Итак: сцена урока.

Простак. Я не буду играть!

Режиссер. Начали!

Фат. Вы готовы отвечать?

Простак. Нет.

Фат. Говорите по тексту! Вы готовы отвечать?

Простак. Да, учитель.

Фат. Подойдите к доске. Ближе. Какого цвета доска?

Статист

Премьерша (вместе). Белая, белая, белая!

Резонер

Фат. Какого цвета?

Простак. Чёрная.

Статист

Резонер (вместе). Белая, белая, белая!

Премьерша

Фат. Какого цвета?

Простак. Чёрная.

Все (вместе). Белая, белая, белая!

Фат. Какого цвета?

Простак. Чёрная.

Все (вместе). Чёрная, чёрная, чёрная.

Фат. Какого цвета?

Простак. Белая.

Фат. Итак, вы утверждаете, что доска белая? 

Простак. Нет.

Фат. Итак, вы утверждаете, что доска белая? 

Простак. Нет, я хотел... 

Фат. Говорите по тексту! 

Простак. Да, учитель! 

Режиссер. Отлично! Превосходная пьеса. 

Фат. Продолжаем опрос. Какого цвета мел? 

Все. Черный, черный, черный. 

Фат. Какого цвета? 

Простак. Белый. 

Все. Черный, черный, черный. 

Фат. Какого цвета? 

Простак. Белый. 

Все. Черный, черный, черный! 

Фат. Какого цвета? 

Простак. Белый. 

Все. Черный, черный, черный! 

Фат. Какого цвета? 

Простак. Черный! Нет!

Фат. Итак, вы утверждаете, что мел черный? 

Простак (молчит).

Фат. Итак, вы утверждаете, что мел черный, а доска белая? 

Простак (молчит). 

Фат. Итак, вы утверждаете...

Простак. Да, да, да! Кровь — зелена, осень — весной, жизнь — это смерть. Вечная мне память!

Фат. Браво, браво, превосходно. Коронный номер. Гвоздь программы. Только у нас! Только один раз! Фокусник Простак. Итак, будьте внимательны! Берем обыкновенный спичечный коробок. Простак, покажите коробок уважаемой публике. В нем ничего нет особенного. Особенное - в другом. Нежным движением выдвигаем коробок и достаем спичку. Будьте внимательны! Одну тоненькую спичку! Держим ее пальцами правой руки, легким, но достаточно уверенным движением проводим головкой спички по боковой стенке коробка. Вспыхивает невинный лоскуток пламени, светлый, как улыбка, как солнечный зайчик. А теперь, смельчаки, кто хочет зажечь солнце? Вы поднимаете спичку как факел и сознательно, я подчеркиваю, сознательно бросаете ее в бидон с горючим!

Простак. Нет! Нет! (Прижимает спичку к груди. Его одежда, смоченная керосином, вспыхивает.) А-а-а!

                  В отчаянии падает на землю. Вспышка света и темнота. 

                                      Слышно, как катится, звеня, бидон.

Голос Премьерши. Спасите!

          И снова свет. На сцене следы пожара. На полу сидит Режиссер.

                                   Премьерша стоит перед ним.

Режиссер. Причешись!

Премьерша. Я ужасно выгляжу?

Режиссер. Ничего. Тебе идет пепельный цвет.

Премьерша. Дайте расческу!

Режиссер. Смотри, как она обгорела. Осталось... один, два, три, четыре... семь зубчиков. Интересно: сколько было до?

Премьерша. Ваш кабинет, наверно, цел. Фат его не трогал.

Режиссер. Ты знаешь, когда их обоих увозили, их положили рядом. Они лежали такие спокойные, тихие, примерённые. И я подумал: чего стоят все эти противоречия, споры, битвы? В конце концов, ты лежишь со своим врагом рядом на носилках. И кто из вас прав? Кто виноват? Кому это нужно? А жизнь течет себе, что с тобой, что без тебя... Безразлично.

Премьерша. Вы думаете, они не выживут?

Режиссер. Я думаю, как прекрасно, что жива ты. Ну, сядь рядышком.

Премьерша. Вы что?

Режиссер. Не хочешь?

Премьерша. Сейчас сюда придут.

Режиссер. А Простак тебе нравился, сознайся. Но это не то, что тебе нужно. Когда у человека единственное достоинство — молодость и пара сумасбродных идей... Я был бы меньше удивлен, если бы ты увлеклась Фатом. Жаль, что он стоял так близко к бидону.

Премьерша. Ах, оставьте! Вы что, всерьез думаете, что Фат не виновен?

Режиссер. Я не о Фате. Я о себе. Ты знаешь, удивительно, но я всё это предчувствовал. Я предчувствовал свой конец. Я только хочу понять, когда это началось.

Премьерша. Ничего не помню. Простак больно схватил меня за руку и отшвырнул куда-то в сторону.

Режиссер. Нет, это всё началось раньше, но когда?

Премьерша. А раньше поднялось пламя, и все закричали. А очнулась я от страшного шипения. Вижу — посреди сцены стоит молодой человек и спокойно поливает из этого...

Режиссер. Огнетушителя. Где он его нашел?

Премьерша. Я как-то сразу успокоилась и снова закрыла глаза. А откуда взялся этот парень?

Режиссер. Не знаю. Словно свалился с неба.

Премьерша. Он кажется немного простоват?

Режиссер. Он спас нам жизнь. Когда речь идет о спасении жизни, то тут не до выбора: кому поручать это дело. А ты, конечно, ждала героя?! В тебе крепко сидит театральщина. Это тебя мельчит.

Премьерша (осматривая себя в зеркальце). Ну вот, это всё, что я могла сделать с вашими семью зубчиками. (Возвращает расческу). И, кажется, вовремя.

                     Слышны голоса. Премьерша приветственно машет рукой. 

                               Режиссер встает и аплодирует. 

                   Входит Пожарник в сопровождении Статиста и Резонера.

Пожарник. А тут у вас?..

Резонер А тут у нас сцена.

Пожарник. Это где вы...

Резонер. Совершенно верно, это где мы играем.

Пожарник. Ага. А это?

Резонер. А это наш режиссер. Руководитель.

Пожарник (вопросительно). А-а?

Резонер. Это наша ведущая актриса.

Пожарник (удовлетворённо). А-а!

Режиссер. Дорогие друзья! Мы приветствуем на нашей сцене представителя наших славных...

Пожарник. Ага, пожарная часть 10.

Режиссер. ...представителя наших славных пожарных частей. Позвольте мне...

Премьерша. Нет, позвольте мне. Я просто как женщина. Спасибо, дорогой вы человек! (Обнимает и целует Пожарника. Аплодисменты.)

Пожарник. Ага, это я знаю. Ух, ты! Канатов как в спортзале. Я в части первый по лазанию. И по канату с ногами и без ног, и по шесту.

Статист. По шесту?

Пожарник. Ну. А если ты, скажем, наверху сидишь, в кости играешь, а тут тревога. Как же ты без шеста вниз? Так, головой, в люк не прыгнешь?

Статист. Только по шесту?

Пожарник. Ну.

Премьерша. Скажите, а чем эти пятна выводятся? Вы облили меня этой вашей пеной...

Режиссер. Нельзя же так!..

Премьерша. Я предупредила, что я женщина.

Пожарник. Тут метров пять будет?

Статист. Ровно пять.

Пожарник. Пять я сдавал, без ног. Ну-ка, подержи! (Отдает Статисту, прижавшему к груди огнетушитель, свой пиджак.) Засекай время! (Ловко взбирается по канату). Вот он я! Нет, не будет здесь пяти. А все равно в порядке. Я люблю высоко. Вот, а теперь закрепляйся восьмеркой и сиди хоть всю ночь. Ну, кто ко мне?

Резонер. Мы бы хотели, чтобы вы, уважаемый, поделились своими впечатлениями. Мы обязаны вам жизнью.

Пожарник. Ладно, вот если б я с крыши упал...

Режиссер. А вы попросту, без ложной скромности.

Пожарник. Ложный? Я что? Вру? Нюх у меня на это дело. Нюх! Баню мы нынче гасили, за квартал отсюда. А я чую — несёт. Я сапогами, сапогами по крышам. Чую — здесь. Склад, значит, — горючим. И молчат. Притаились. У, артисты!

Премьерша. Мы не молчали. Мы в эту дверь стучали. Один из нас. Кулаком.

Пожарник. Не положено. Занавес железный.

Премьерша. Он людей звал.

Пожарник. И им запрет. А вдруг огонь – да туда?

Статист. А что вы еще гасили?

Пожарник. Да считай все. И тюрьму, и женский дом, значит, и в цирке с брандспойтами стоял. А у вас звери где? Попрятались?

Режиссер. Нет, больше никого нет, все здесь.

Резонер. А театр наш, значит, за склад приняли?

Премьерша. Никогда не были в театре?

Пожарник. Я человек угрюмый, из пастухов. Стадом не хожу. Я лучше сзади, с хлыстом. Свободу, значит, люблю!

Резонер. Вы хотите сказать — простор?

Пожарник. Не-а…

Резонер. Вольность, широту?

Пожарник. Я ж сказал. Повторить?

Режиссер. Вы бы рассказали о нашем спасении.

Пожарник. Да не было никакого спасения. Я свое дело знаю. По дымоходу вниз спустился… Только без паники. Стоял у вас посерёдке огнетушитель. Взял его, прочистил сопло шпилькой, перевернул, нажал на боёк. Всё! Вот дамочку обрызгал. Паренек тут ваш обгоревши был, так он в самый огонь прыгал. А другой, тот сам горел. Горючий что-ли такой? Как пакля. Лица им и пообожгло. Это что? (Перебирается на руках по штанкету к другому канату). У меня дружок был — Грека, из монгол. Так ему однораз рожу так опалило, всё заново делать пришлось. Ну, ему сделали этот...

Резонер. Пластическую операцию.

Пожарник. Ну... Пришел в часть. Никто не признал. И голос подделал. Ну, артист. (На другом канате). Эй вы, артисты! Показали бы чего. Огонь глотаете?

Режиссер. Нет, не глотаем.

Пожарник. По глотку!

Все. Без Фата! Нет!

Режиссер. Это тот, который обгорел. Постарше. Без него — никак.

Пожарник. Комик, что ли?

Режиссер. Да как вам сказать... Амплуа — Фат. Но это надо понимать шире. У него широкий диапазон.

Пожарник. Ну да. Артист, в общем.

Резонер. Протагонист.

Пожарник. А-а, этих я не люблю. Погорел, значит?

Режиссер. Да, так нелепо.

Пожарник. Нет, в огонь сам не лезь. Не знаешь, где кончишь.

Статист. А если пошлют?

Пожарник. Разве что пошлют. Вот меня однораз послали... Влез на чердак. А там... лучше бы не лез — пожар! Всё огнем горит. Я топорик вынул - налево, направо балки рублю. А огонь шибче, дым глаза ест... Тут гляжу, в стороне балочка, тоненькая такая и не горит почти. Оседлал я её и рублю на свежем воздухе. Гляжу, мать честная, рублю-то я её не с того конца. А брандмейстер внизу стоит, палец вверх держит. В пример меня ставит. Нельзя остановиться. Ударил я и дорубил её, до конца!

Премьерша. Ой!

Статист (роняет огнетушитель).

Пожарник. Лечу я… И вижу, ребята брезент растянули. Встречают героя... А кругом тишина. Только внизу в толпе слышно: тук-тук. (Словно эхо раздаются два глухих удара). Тук-тук! (Еще два удара).

Резонер. Стучат. Оттуда... 

Премьерша. Там - люди. 

Статист. Взломать дверь? 

Резонер. Тащи лом! 

Режиссер. Там багор и топор. 

Премьерша. Может, они зовут, помощи просят?! 

Пожарник. Отставить! А вдруг там пожар? Всё в огне? Не положено.

Премьерша. Там голоса, живые!

                           Все прислушиваются. Тишина. 

            Вдруг где-то вверху канат обрывается, и Пожарник рухает вниз.

Голоса. Убился! Насмерть! Кончился!

Режиссер (склоняясь над Пожарником). Тихо, вы! (Слушает). Стучит ещё. Стучит...

                                Раздаются два глухих удара.

                                              Занавес 

                                     ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

Сцена укреплена и переоборудована. Стенд с топором и баграми. Бочки с водой, мешки с песком. Сверкают наконечники брандспойтов. На почётном месте знакомый нам огнетушитель. У небольшого отгороженного пятачка надпись: «Для курения». На скамейке сидит актриса на роли молодых героинь. Гремит горн.

Героиня. И докурить не успеешь. Да погоди ты, пять минут еще не прошло. Дай затянуться!

                        Входит Премьерша. Обе женщины одеты в униформу.

Премьерша. Не успеешь в гальюн сбегать, уже трубит.

Героиня. Лишнюю минуту урвать готов.

Премьерша. Выслуживается. Ну, хватит, хватит… Оставь. (Берёт у неё папиросу). Сколько нам осталось?

Героиня. Восемь мешков.

Премьерша. А обход когда?

Героиня. Вчера объявили в двенадцать.

Премьерша. Значит, в десять явится. Он любит невзначай нагрянуть. Жди сирены. Что это он меня опять на мешки поставил? Резонер на чем?

Героиня. Медь драит. Асидолом...

Премьерша. Такого бугая на медь? Да я эти крантики-винтики лучше всех драю. А меня на песок.

Героиня. Меня тоже.

Премьерша. Ладно, ты помалкивай. Будь довольна.

Героиня. С чего это?

Премьерша. Ты сколько в театре работаешь? И сколько я? Сравни. Тебя сначала надо было на водопомпу послать. Это уж так, по блату на песок попала. За рожицу...

Героиня (примирительно). Смотри, что я припрятала. На тряпки сказали пустить, а я пожалела. (Достает из-под мешков платье).

Премьерша. Это моё!

Героиня. Я нашла!

Премьерша. Дурочка! Я в нем столько ролей отыграла. В поясе уже не сходилось. Теперь бы в самый раз было. Ну-ка, покажи!

                Из-за мешков появляется Статист. В руках у него горн.

Статист. А для вас сигнал не касается? Вы что, особенные? За вас кто работать будет?

                          Премьерша прячет платье в мешки. 

(Премьерше). А вам последнее предупреждение. Еще одно замечание — и будет доложено Пожарнику.

Премьерша. За что?

Статист. За нарушение внутреннего распорядка. Или ты эти слова первый раз слышишь?

Премьерша. Научился командовать, дудка.

Статист. Разговорчики! В наряд захотела? Могу устроить. Вне очереди.

Премьерша. Иду, иду, не видишь? (Героине). Пошли!

Статист. Окурок куда бросила? Для чего песок поставлен? Ты что, забыла, что каждая искра...

Премьерша. Я всё помню, учти. Пошли отсюда!

Статист (Героине). Вы задержитесь! (Премьерше). Идите, идите, не вас касается. И помните, о чем я вам говорил.

                                       Премьерша уходит.

Ну, как? Ты обдумала мое предложение? Нынче — срок.

Героиня. Всё это так неожиданно... Просто не знаю.

Статист. Не ожидала, не беда... Такое дело. А я вариант подходящий. Молод, но перспективен. Вот уже горн доверили. Если все хорошо пойдет, Пожарник обещал повышение. Может, к самим брандспойтам подпустят. Знаешь, какая ответственность!

Героиня. Для меня это всё как-то внове... Никак не привыкну.

Статист. К чему?

Героиня. Ну, к этой работе...

Статист. Я тебе сказал: обеспечу участок полегче. Не всё сразу.

Героиня. Я, честно говоря, даже не думала, что такое бывает.

Статист. Пора привыкать... Пора.

Героиня. Зачем? Скажи: зачем к этому привыкать?

Статист. Не то говоришь...

Героиня. Разве это театр?

Статист. А что же?

Героиня. Не знаю. Какая-то пожарная команда…

Статист. Ну, это ты слишком хватила. Эк куда! Мы ещё только стремимся стать настоящей пожарной командой. Но пока недостойны по многим показателям. Быть пожарной командой — это для нас слишком высокая честь.

Героиня. Но это же театр! Или я что-то не понимаю?

Статист. Так! Ты была вчера на занятии по изучению материальной части?

Героиня. Ты же мне там предложение сделал…

Статист. Это она помнит! А о том, что главным для нас сейчас является подготовка к смотру материальной части пожарного имущества, забыла?

Героиня. Я же актриса, милый. Мне нужна сцена, роли...

Статист. Ты бы лучше свой талант к делу обратила. Толку больше.

                 Слышны сирены и клокот пожарной машины. 

                                   Вбегает Премьерша.

Премьерша. Приехал! Обход!

                       Статист хватает горн, поспешно трубит сбор. 

            На линейку, расположенную на авансцене, выбегают 

             Режиссер и Резонер, одетые всё в ту же униформу.

                К ним присоединяются Премьерша и Героиня.

Статист. В одну шеренгу становись!

                    Входит Пожарник. Он хром.

Пожарник. Вольно!

Статист. Вольно!

Режиссер (тихо). Не поздоровался.

Премьерша. Плохо дело.

Пожарник. Разговорчики в строю! Команда «вольно» означает только послабление чего? (Премьерше). Что означает команда «вольно»?

Премьерша. Команда «вольно» означает только послабление колена, этого или этого.

Пожарник. Спросить, так всё знаете, а выполнять?.. (Сквозь зубы). Артисты… Недоволен я вами! Бачки не покрашены. Кто за покраску отвечает?

Режиссер. Я.

Пожарник. Ди-ри-жёр. Песок в надлежащее место не перенесён. Мокнет. Кто ответственный за песок?

Премьерша. Я...

Пожарник. Всё те же лица! Только по части медных частей нет замечаний. Что будем делать? Ну, отвечайте, отвечайте... Когда надо, вы молчите. Что вы там мямлите?

Режиссер. Мы готовились к двенадцати. Как было объявлено. Еще осталось время.

Пожарник. Время здесь ни при чем.

Режиссер. Я только хотел сказать, что ещё успеем и докрасить и донести.

Пожарник. Донести? Что донести? Кому?

Режиссер. Кому что надо. Кому песок, кому воду…

Пожарник. Так! Недовольства?! Доносы. Может, кому-нибудь не нравятся правила пожарной безопасности? Таких ещё нет?

Статист. Есть!

Пожарник. Кто сказал «есть»?

Статист. Я.

Пожарник. Дай сюда трубу!

Статист. Нет, я...

Пожарник. Без пререканий... Отдать трубу! (Забирает горн). Смирно! Кто ответственный за медь? 

Резонер. Я. 

Пожарник. Выйти из строя.

                     Резонер тщательно выполняет команду.

Вручаю и надеюсь, что ты будешь своевременно подавать сигналы.

Резонер. Буду стараться.

Пожарник. Держи. Становись в строй...

Резонер. Только... Можно?

Пожарник. Ну...

Резонер. Мне её… чистить?

Пожарник. Я же сказал — подавать сигналы.

Резонер. Ах, на трубе? Я не умею.

Пожарник. Без пререканий! Стать в строй!

Статист. Одно слово...

Пожарник. Отставить!

Статист. Я не о себе... Это не я сомневался.

Пожарник. Кто?

Статист. Я не скажу. (Пауза). Героиня!

Пожарник. Так... Хорошо. Саботаж! Героиня, выйти из строя! Чем вы недовольны?

Героиня. Я не понимаю...

Пожарник. Разъясним.

Героиня. Я не понимаю, как вы живёте? Вы, все?

Пожарник. Молчать!

Героиня. Вы посмотрите на себя… Ведь это же смешно. Комедия! (Смеётся).

Пожарник. Молчать! Вы все, чем недовольны?

Все (хором). Всем!

Пожарник. Что?

Все (хором). Всем довольны!

Пожарник. То-то! Артисты... Каков принцип искусства?

Все (хором). Искусство требует жертв!..

Пожарник. Ну!..

Все (хором). Жертв!

Пожарник. Ну!

Все (хором). Жертв, жертв, жертв!

Пожарник. Молодцы! Ззы ее, ззы! (Похлопывет каждого по щеке). Так, Героиня, мне очень жаль, но ваша песенка спета. Искусство требует жертву. (Всем). Вот она, перед вами! Она должна понести наказание. Всё остальное на вашей совести. Я отбываю, брандмейстер ждет меня. Придумайте что-нибудь посмешнее... А, Героиня? Вита бревис, арс лонга, по-нашему — жизнь коротка, а искусство вечно… требует жертв. (Уходит).

                  Клокот пожарной машины. Удаляющаяся сирена. 

                               Пауза. Премьерша садится на пол.

Статист. Отставить! Команды «вольно» не было. 

Премьерша. Я его сейчас, своими руками!.. (Бросается на Статиста).

Статист. Отставить!

Резонер. Смирно! (Извергает из трубы немыслимый звук).

Режиссер. Мы все свои люди...

Премьерша. Здесь нет своих! Здесь все предатели!

Резонер. Стройся, стройся, становись!

                    Труба натужно кряхтит. Резонер изображает мелодию губами.

Пи-па, пи-па, пам-пам-пам!

Премьерша. Кого продал, шкура? Бей его! (Борется со Статистом).

Режиссер. Опомнись, милая!

Статист (срывая со стены багор). Не подходи! Убью!

Героиня. Стойте!

                                       Пауза.

Режиссер (констатируя). Вот к чему нас может привести отказ от дисциплины.

Резонер. Вольно! Разойдись!

                          Все, кроме Героини, идут в курилку. 

Статист. Сверните и мне. 

Режиссер. Что, руки дрожат?

Статист. Да, с непривычки.

Режиссер. Никогда не надо идти на крайность. Ещё секунда — и совершилось бы непоправимое. Жизнь человека подвержена тысячам случайностей. А она должна принадлежать закономерности. И законности этой закономерности. 

(Премьерше). Я понимаю, дорогая, у каждого из нас могут быть свои симпатии и антипатии, но нельзя в угоду им пренебрегать законностью. Вы правы в своем благородном гневе. Мы должны осуждать. И я вас целиком поддерживаю — резко осуждать, но не вносить сюда свое субъективное мнение. 

Мы осуждаем не того, кого нам хочется, а того, кого нам надо осудить на этот период времени. В данном случае речь идет о Героине. Она, конечно, должна понести наказание. Хотя я лично против неё как человека ничего не имею. Но она восстает против законности закономерности. То есть против самой логики миропорядка. А Статист совершает поступок, на чей-то взгляд, может быть, не вполне этичный, но политически вполне оправданный, и поэтому он не подлежит наказанию. Это азы, но их надо знать.

Статист (ободрённый). А что будем делать… с этой?

Режиссер. Я уверен, что Пожарник, вверяя нам судьбу Героини, не имел в виду самосуда. Я думаю, что он хотел, чтоб наказание было вынесено при помощи суда. Я думаю, что приговор не станет от этого более мягким, зато будут соблюдены общепринятые нормы.

Статист. Да чего там! Казнить — дело ясное.

Режиссер. Не надо торопиться. Вы сами сейчас подверглись самосуду и могли наблюдать всю пагубность этого метода. Я предлагаю определить состав суда.

Премьерша. Подождите, подождите! Состав суда... А состав преступления вы определили? Может быть, за отсутствием состава преступления пропадёт и надобность в суде.

Режиссер. Нет, нет... Не путайте карты! Все отлично раскладывается. Необходимость наказания принимается априори. Это не требует доказательств.

Премьерша. Но за что вы собираетесь ее судить?

Режиссер. Голубушка, на это я не могу ответить. Обвинение против неё выдвинет прокурор.

Статист. Да ясное дело, чего там!

Режиссер. Послушайте, Статист, а почему бы вам не принять на себя функции прокурора? А Премьерше — защиты? В таком случае, если вы мне доверите пост председателя, состав суда будет определён.

Статист. Пустая трата времени.

Режиссер. Позвольте мне с вами не согласиться... Да и подсудимой самой будет приятнее. Как вы считаете, Героиня?

Героиня. Что?

Режиссер. У вас нет замечаний к составу суда? К защите?

Героиня. Вы что, с ума сошли?

Режиссер. Осторожнее, девочка. После открытия заседания такое замечание будет расценено как оскорбление суда. Предупреждаю вас.

Героиня. Да я не принимаю вас всерьёз.

Режиссер. Это ваше личное дело. Достаточно того, что мы принимаем это всерьёз. Вполне достаточно. Вы скоро в этом убедитесь.

Премьерша. Послушайте, никого нет. Пожарник уехал. Мы одни... (Режиссеру). Вы говорили о крайности. Вот она, крайность, уже наступила. Пока не поздно, надо прекратить эту игру. Пока его нет.

Режиссер. А за кого вы нас принимаете? Я поражаюсь, деточка. Неужели человек совершает свои поступки только под присмотром? Неужели мы способны мыслить только из-под палки? А где же наше собственное «я»? Давайте же доверять себе! Это мы хотим провести суд, это мы убеждены в его необходимости. Это — наша позиция. Так давайте действовать, сообразуясь с нашей совестью. Во что же мы иначе превратимся?

Премьерша. Так вы считаете, что её надо судить?

Режиссер. А как же?

Премьерша. Вы сами, лично?

Режиссер. Это мое убеждение.

Премьерша. Я отказываюсь играть. Пусть играет кто угодно, заменяйте, я отказываюсь...

Режиссер. В таком случае подсудимая лишается защиты.

                            За стендом что-то грохнуло.

Впрочем, нет, у нас есть еще не освобожденный член суда. Господин Резонер, занимайте адвокатское место.

Резонер (держась за топор, появляется из-за стенда). Я не знаю. Я в этом ничего не понимаю...

Режиссер. Здесь никто ничего не понимает. Судить будем — и всё. Ничего страшного.

Премьерша. Я остаюсь.

Героиня. Оставь, не надо.

Премьерша. А кто тебя будет защищать?

Героиня. От чего?

Режиссер (Премьерше). Вы принимаете защиту?

Премьерша. Да.

Резонер. Тогда я пойду, можно?

Режиссер. Нет, нет, господин Резонер! Вам нельзя избегать этого дела, тем более вы теперь должностное лицо. С трубой... Никак нельзя.

Резонер. А кем же я буду? Вам больше никого не надо.

Режиссер. Вы будете присяжным заседателем. Правда, их полагается двенадцать, но вы и один справитесь.

Резонер. А что я должен делать?

Режиссер. Слушать и слушаться. (Встает). Суд идет. Прошу встать! Слушается дело по обвинению молодой Героини в нарушении правил пожарной безопасности. Введите обвиняемую.

                         Все настороженно переглядываются. 

               Резонер подталкивает Героиню к курилке.

Подсудимая, признаете ли вы себя виновной?

                  Пауза. Девушка растерянно оглядывает лица судей.

Героиня. Я...

Режиссер. Отвечайте на поставленный вопрос. Да или нет? 

Героиня. Я... 

Режиссер. Да или нет?

               Героиня смотрит на Премьершу. Та отрицательно качает головой.

Героиня. Нет.

Режиссер. Садитесь. Слово для предварительного заявления предоставляется представителю обвинения.

Статист. А может, не надо суда? Ну, её! Я не хочу.

Режиссер. Обвинитель, возьмите себя в руки! Помните, речь идёт об одном из тягчайших преступлений против законности. Мы не можем допустить, чтобы оно осталось безнаказанным. Огласите суду ваше заявление.

Статист. Не-на-ви-жу!

Премьерша. Защита протестует!

Героиня. Пропустите меня! Пустите, дайте пройти…

Режиссер. Держите! Хватайте ее, Резонер! Быстро! Ведите сюда, ближе. Вы что? Не понимаете, что происходит? Опомнитесь! За самовольный уход суд накладывает на вас взыскание. Предупреждаю еще раз: это может плохо кончиться. Для вас! Отнеситесь к суду со всей серьёзностью. Для вашей же пользы. Обвинитель, я прошу обратиться к фактам. Суд нуждается в фактическом материале. Что вам известно о деле Героини?

Статист. Я не хочу, давайте кончим это...

Режиссер. Невозможно! Дело только начинается.

Резонер. Дело ясное. Давайте проведем собрание, обсудим, осудим, вынесем порицание, только не надо этого суда.

Премьерша. Смешно!

Режиссер. Что вам смешно?

Резонер. Нет, дело не в смехе. Дело серьезное, но...

Премьерша. Да хватит вам! Дело, дело! Ведь никакого дела нет! И всем это ясно. Да мы актёры, мы должны играть, но почему мы играем в их дурацкие игры?  

Режиссер. Вот оно! (Нюхает воздух). Чуете? Пахнет дымом! Кто закурил? Статист, что у вас в рукаве?

                                    Статист вынимает окурок. 

Есть! А спичка, куда вы бросили спичку?

Статист. В песок.

Режиссер. Вы уверены? А это что? (Радостно). Ага!

Резонер. Я её сейчас в прах, в пыль! (Яростно топчет спичку ногами).

Режиссер. Оставьте, отдайте! Тихо, вы наступили мне на палец. (Поднимает с пола спичку, торжествующе). Во-от! Вот ради чего мы существуем. Чтоб ни одна искра... (Статисту.) Ты бросил спичку?

Статист. Я хотел...

Режиссер (ликующе). Вот спичка! Маленький дрожащий зародыш пламени. Рра-аз! Огонь бежит по сухой доске, взмывает по занавесам вверх, охватывает переборки, балки — и вот полыхает пожар, жадный, жаркий. Трещат искры, скрипит дерево... Буйство огня! А мы его тут за горло. Ага-а! (Бросается к Статисту).

Статист. Я не хотел…

Режиссер (обнимает его). Молодец, превосходно! Теперь мы можем продемонстрировать всем нашу техничность, нашу оснащённость, нашу готовность. Чего бы это все стоило без маленькой искры, все наши бочки и шланги? Мёртвый груз! Нет, мы всем докажем нашу жизненную необходимость!

                 Статист и Резонер хватают багры и брандспойты.

Статист. 

           (вместе). 3-загасить, з-затопить, з-затоптать… З-зы, з-зы его!

Резонер. 

Режиссер. Бдительность, бдительность! Поджигатель не дремлет, он среди нас. Он ждёт, он жаждет пожара. Обезвредить его, уничтожить его — наша цель. Кто может сомневаться в правилах пожарной безопасности? Только...

Статист

           (вместе).  Враг! Враг! Враг!!!   

Резонер 

Режиссер. А врага ждет суд. Суд суровый, беспощадный. 

                      Статист и Резонер направляют брандспойты на Героиню.

Подсудимая, признаёте ли вы себя виновной?

Героиня. Да, признаю!

Режиссер. Признаете ли вы, что занимались противопожарной...

Героиня. Да, признаю!

Режиссер. Признаете ли вы, что способствовали этим — объединению...

Героиня. Признаю.

Премьерша. Она сошла с ума, не слушайте ее!

Режиссер. По заданию какой организации вы работали?

Героиня. Я действовала одна.

Режиссер. Не хотите ли вы сказать, что одна возглавляли?

Героиня. Да.

Режиссер. Превосходно! Вы далеко пойдете, очень далеко. Но пока еще в моих силах остановить вас. Это всё - ложь! Вы на всё отвечаете: да, да, да, даже не отдавая себе отчета в том, что вы произносите. Это ложь, а не признание!

Героиня. Ложь – это вы!

Режиссер. Моя задача — осудить вас. Таков приказ, который я получил. И мне наплевать, под каким соусом это будет подано. Мне важно доложить о его исполнении. И ничто не остановит меня. Мне надо жить, я ещё не так стар. Вы можете быть славной девушкой и хорошей актрисой. Вчера я, может быть, попробовал бы вас на Жанну д'Арк, но сегодня иные условия и я говорю вам: смиритесь, иначе я буду вынужден покончить с вами.

Героиня. Вы все-таки хотите меня попробовать на эту роль?

Режиссер. Какую?

Героиня. Ну, этой девчонки, которую пришлось сжечь?

Статист. Да казнить, чего там!

Резонер. Я же предупреждал, что из этого суда ничего хорошего не  выйдет.

Режиссер. Я пытался соблюсти какие-то нормы и быть хоть чуточку гуманным.

Резонер. По-вашему, лишний раз трепать нервы - это гуманно?

Статист. Чем быстрее, тем лучше.

Резонер. Приговор и исполнение — вот наш гуманизм.

Режиссер. Ну что ж, будем считать, что обсуждение дела закончено. Доказательства приведены. Стороны выслушаны. Да, защита, у вас есть, что сказать по поводу обвинения?

                           Премьерша молчит, потом медленно качает головой.

Ничего? Однако это странно. (Смеётся). Неужели у вас нет никаких замечаний к процессу? Никаких сведений, оправдывающих вашу подзащитную? Сейчас будет вынесен приговор. Вы — её последняя надежда. (После паузы). Ведь вы, кажется, близки? Положение о судах запрещает брать в подзащитные родственников и близких друзей. Но я обращаюсь к вам по-отцовски. Неужели в вашем сердце не осталось ни капли сострадания к вашей бывшей подруге? Неужели вам нечего сказать? Нет? (Почти радостно). Я очень тобой огорчен, дорогая, очень. Но прошу тебя, запомни: я до последнего момента пытался сохранить ей жизнь.

Премьерша. О, будь я проклята!  

Режиссер. Теперь все зависит от решения присяжных поверенных. Пожалуйста, Резонер.

Премьерша.  (Героине). Хочешь, я пойду за тебя? 

Героиня (молчит).

Премьерша.  Я не хочу жить…

Режиссер. Пожалуйста, Резонер!

Статист. А я любил тебя, слышишь? Помнишь, пожарник тебя на водопомпу послал, а я на мешки перевел… Под свою ответственность. Думаешь, если с трубой, так ничем не рискуешь? Нет, мы еще больше рискуем, с нас спрос другой.

Режиссер. Присяжный Резонер, ваше слово!

Резонер. Почему мое?

Режиссер. Ваше решение окончательное. Потом суд сделает свое заключение и вынесет приговор.

Резонер. А что я могу решить?

Режиссер. Виновна она или не виновна?

Резонер. Я, как все. Я ей тоже добра хотел.

Режиссер. Да или нет?

Резонер. Виновна в чем?

Режиссер. Не будем же опять поднимать всё следствие. Вы же сами взывали к гуманизму. Раз — и готово! Ну?

Резонер. Ну да, если по гуманизму, то лучше сразу. Чего мучить людей…

Режиссер. Да или нет?

Резонер (решительно). Нет!.. А что нет? Простите, я забыл: что нет, а что да?

Премьерша. Господи!

Резонер. Ну, перепутал человек! Ну, бывает...

Режиссер. Виновна или не виновна?

Резонер (после паузы). Виновна.

Режиссер. Вы?

Статист. Виновна.

Режиссер. Вы?

Премьерша. Виновна.

Режиссер. Всё. Вердикт – виновна.

Героиня (смотрит на каждого). Всё?

Режиссер. Я же вас предупреждал. Я же говорил, отнеситесь серьезно.

Героиня (стонет).

Режиссер. Ну, зачем так? Не надо, успокойтесь. Подождите, мы ещё не объявили приговор.

Премьерша (матерински). Вытри слезы... Глупости какие, ещё ничего неизвестно...

Резонер. Могут дать условно.

Премьерша. Конечно, условно... Не по-настоящему, понимаешь? Как будто бы, как в театре…

Резонер. Казним, но как-будто бы...

Статист. Понарошку, но казним.

Режиссер. Это как театр. Кстати, твоё амплуа — молодая героиня. Ну же, будь мужественней. Это твоё прямое дело. Может получиться интересная работа: Жанна д'Арк в жизни. На твоём месте я бы просто хватался за такое предложение.

Героиня. Меня будут жечь?

Режиссер. Жечь? Выбирай сама. Я бы лично горел. Тебе может понравиться нечто другое... Дело вкуса. Но, так или иначе — делать это надо мягко, без нажима. Я очень боюсь оперности.

Героиня. Боитесь... Вы очень боитесь. Всего. Как всё просто! Дура я, дура! Ну, давайте, выносите свой приговор. Вот вам протокол! 

                              Снимает со стенда топор. 

                 Пишет мелом —  «Приговор: казнить Героиню». 

Вот теперь можно сжигать! Куда мне встать, режиссер? Сюда? Здесь мало света. Может, еще левее? Ничего, света добавит огонь. С чего начнём? С последнего монолога?

(Статисту). Милый, не соблаговолите ли вы добавить вязанку хвороста в костёр нашей любви? Вот, совсем другое дело... Теплее, теплее, горячо… И света, больше света! Как ярко пылает… Теперь я его вижу! Неужели не видите? Вот же он стоит, стоит и ждёт.

                   Гремит рельс, звонят звонки, воют сирены. Паника. 

И вдруг — тишина. Только где-то далеко монотонно звучит забытый гудок.

                   Все расступаются, и мы видим на сцене Простака.

Простак. Те же и Простак.

Премьерша (бросается к нему, рыдая). Ты?

Резонер. Вернулся?

Режиссер. Выпустили?

Премьерша. Ты жив, ты здесь, смешно.

Статист. Это ты? А я думал — Фат.

Премьерша. Ты здесь, со мной.

Героиня. Что это гудит? Выключите! У меня голова раскалывается.

Простак. Это сирена. Там столпился народ... Говорят, Пожарник с крыши упал.

                                          Гудок смолкает.

Премьерша. Как тихо... И снегом пахнет, слышите?

                                         Все оцепенели.

Героиня (на коленях ползёт через сцену, заглядывая людям в глаза. Подражая сирене). У-у, у-у-у! У-у-у-у!

                                              Занавес

                                  ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ

Ночь. В глубине пустой сцены темнеет учебная доска. На её краю висит маска. Входит Простак с лицом Фата. Играть его должен актер, исполнявший роль Фата в первом действии. На нём костюм Простака. Он медленно выходит вперед, подносит руку к лицу, ощупывает его.

Простак. Нет, нет... Брови, лоб... Нет! (Закрывает лицо руками). Не я! Не я!.. Я ненавижу это лицо. Будь ты проклято! (Резко оборачивается). Кто здесь? Кто там стоит? Как тихо... И холодно. Лицо! Он смотрит прямо на меня. Вон там, выглядывает... Стоит и смотрит. Эй, кто ты? (Подходит ближе. Это лицо Простака.) Моё лицо! Какое холодное! Это моя смерть. Т-с-с!

Голос Героини. Тихо! Тихонечко, здесь нельзя кричать...

                        Простак скрывается за доской. 

               Входит Героиня, на ней маска Премьерши.

Героиня (в маске). Никого... Что с моей головой?.. Ау, мой принц, мне холодно, откройте!

                Простак в своей маске выходит из укрытия. Смотрит на Героиню.

Простак. Это ты? 

Героиня. Я.

Простак. Вот я и вернулся! 

Героиня. Откуда? 

Простак. Ты узнаешь меня? 

Героиня. Конечно. Ты Простак. 

Простак. Скажи еще. 

Героиня. Простак.

Простак (смеётся). Как просто! Я уже забыл, как это весело звучит — Простак! Ты ждала меня? Ждала?

Героиня. Вас, милорд? Разве вы похожи на утро? Зачем вы отобрали у меня платьице? То серенькое... Она же сама мне его подарила. А, впрочем, все равно. Порвите его и заткните щели в полу, оттуда так несет стужей. Мне холодно, принц, и больно здесь, в затылке. У меня голова в обруче. Или это венец?

Простак. Кто ты?

Героиня. Я ветка, милорд. Велите спилить меня, а то я наведу порчу на всё дерево. Какого цвета доска, милорд?

Простак. Белая.

Героиня. И мел черный. Это истина. Подпишите приговор, государь, я устала. И сожгите меня, мне холодно. Ты ведь тоже горел, Простак? 

                           Простак  кивнул. 

Я же знала, что мы с тобой заодно. 

                           Поворачивает доску. 

              По черному полю белая надпись: «Приговор: казнить Героиню».

Вот и мой приговор. Подпиши. Где-то был мел...

                               Простак снимает свою маску. 

                    Героиня оборачивается. Перед ней лицо Фата.

Кто вы?

Простак. Я — Простак. Настоящий. Сними маску, я хочу видеть твое лицо.

Героиня. Нет, нельзя. Простак запретил снимать маску.

Простак. Я — Простак. Сними. (Героиня снимает маску). Какие у тебя глаза... Это твоё лицо?

Героиня. Моё.

Простак. Тихо. Тихонечко...

Героиня. Здесь нельзя кричать.

Простак. ...Кричать! Ты счастливая, ты можешь снять маску, а я не могу. (Проводит рукой по лицу). Вот моя маска: он украл у меня лицо. Он заставил меня носить его гнусную рожу навеки. Навеки, понимаешь?

Героиня. Нет.

Простак. Ты слышала о пожаре? Мы оба горели. Нас было не узнать. Мое лицо походило на печёное яблоко. Ты ела печёное яблоко? Он тоже не уберёгся. Он был чёрным, как эта доска. Когда нам восстанавливали лица, его повезли первым и он указал на мой портрет, понимаешь? Я был вторым. Мне досталось его лицо.

Героиня. Значит, ты не совсем сгорел?

Простак. Как видишь.

Героиня. А я бы так не смогла. Наполовину... Я бы вся.

Простак. А почему ты в этой маске, девочка?

Героиня. А как же я узнаю все её мысли?

Простак. Чьи?

Героиня (показывая маску Премьерши). Её... Ты её знаешь?

Простак. Да. Я любил ее.

Героиня. А сейчас она любит Простака.

Простак. Он везде обманул меня. Она тоже ходит в маске?

Героиня. В моей.

Простак. Зачем?

Героиня. Чтобы узнать всё обо мне.

Простак. А потом?

Героиня. Донести на меня Простаку. Здесь все так делают.

Простак. А он?

Героиня. Кто? Простак?

Простак. Не называй его моим именем. Он Фат!

Героиня. А Простак наказывает нас. Мне достается больше других. Ведь она его любимица.

Простак (заглядывая за доску). Здесь была дверь.

Героиня. Они прячут эту дверь. Поэтому у нас нет выхода.

Простак. И давно ты здесь?

Героиня. Не помню... Мне кажется — всегда. Ко всему привыкаешь, сударь. И потом — это театр. А я так люблю театр. (Надевает маску). Я играю, что я — она. Наденьте маску, милорд!..

Простак. Чтобы понять, что я — это я. (Надевает маску с лицом Простака).

                      Человек с лицом Простака выходит из-за доски, смеётся. 

             Это Фат. Его играет актер, игравший в первом действии Простака.

Фат. Братья! Как мы похожи... А, девочка? Все люди одинаковы, брат мой. Ты все-таки вырвался от них? Я горжусь тобой. (Резко). Смех! (Героиня начинает тихо смеяться). Хохотать! (Героиня выполняет). Ты слышишь? Это я смеюсь над тобой!

                                      Героиня хохочет.

Ну, как тебе мой театр? Весело? Игра стоила свеч, правда, Простак? Эта блаженная, ты, все остальные — это только я!

                                     Героиня хохочет.

Я и никто другой. Я с твоим бывшим лицом. Ты кончился, Простак. (Героине). Всё. Надень лицо, иди.

                            Героиня скрывается.

Ты пришел в мой театр — это конец. (Сдвигает с Простака маску). Я хочу посмотреть на себя. Иногда я скучаю по моим бровям и этим складкам у губ... (Тихо). Опусти глаза... Опусти глаза!

Простак. Это мои глаза.

Фат. Не смей на меня смотреть своими глазами. На что ты надеешься?

Простак. Я раскрою тайну.

Фат. Они упрячут тебя. Оттуда все твои слова будут бредом.

Простак. Я разоблачу тебя здесь.

Фат. Перед кем? Перед ними? Они же не люди. Опусти глаза! Маски!

             Появляются маски Героини, Резонера и Фата.

Маски, кто этот человек?

Маска Героини

                      (вместе). Фат.

Маска Резонера 

Режиссер (снимая маску Фата). Фат — это я! 

Премьерша (снимая маску Героини). Я — Героиня! 

Статист (снимая маску Резонера). Я — Резонер! 

Фат. Отлично! (Простаку). Мне всё-таки пришлось с ними повозиться. Люди — тяжёлый материал. Но после тщательной обработки... Вот что значит — перевоплощение. Полное освобождение. От всего!

                                  Хохочущая орава скрывается.

Простак. Где я?

Премьерша. В театре.

Простак. Что вы тут делаете?

Премьерша. То же, что и все. Играем... Разве ты не маска?

Простак. Посмотри в мои глаза. Ближе, ближе… Видишь? Там — ты!

Премьерша. У тебя тёплые руки, Фат. Тёплые, как...

Простак. У Простака… Вспомни.

Премьерша. Простак — это снег...

Простак. Да, да, было холодно. Кругом — снег. А над нами мотаются ветки... Помнишь, чёрные тонкие ветки, живые? И ветер, ветер... А потом мы услышали это журчание. Снег оседал, подтаивая. И облака шуршали низко, рядом. Ты помнишь, мы услышали, как она движется?

Премьерша. Про-стак...

Простак. Я, я... Проснись.

Премьерша. Не уходи от меня. Ты оттуда... Зачем ты пришел? Меня уже нет, Простак. А он? Кто же тогда он?

Простак. Фат... Врачи грозили, если тайна раскроется, они запрут меня навечно. Он обманул их и вас.

                                           Появляются маски.

Всё ложь… Не верьте…

Премьерша. Мы не можем не верить. Ведь это театр, а мы артисты. Пойми, актёры не выбирают пьес. Нельзя выбирать себе жизнь. Раз пьеса написана, её надо играть.

Простак. Я сорву с него маску… Я раскрою. Я разорву этот круг!

Премьерша. Молчи, молчи...

Простак. Смотрите мне в глаза. Все смотрите… Видите? Глаза не врут. Я — Простак!.. На мне лицо Фата, но Фат — это он!

Режиссер (в маске Фата). Фат, это я!

Простак. Только в глаза… За ними правда. Простак  —  это я.

Статист (в маске). Я — Резонер.

Героиня (в маске). Я — Премьерша!

Резонер (в маске). Я — Статист!

Простак. Это маска. Но я не могу её снять. Она — моё лицо!

Все (вместе). Моё лицо - твоё лицо! Твоё лицо – моё лицо!

                            Кружатся вокруг Простака, тянут к нему руки. 

Простак. Сорвите ваши маски… Откройте лица. Я хочу их увидеть.

Премьерша. У нас отняли лица, Простак. На нас только маски. Смотри!

                              Застывают перед Простаком.

               Он подходит к застывшим фигурам. Снимает маску Премьерши. 

   Под ней нет лица. Снимает маски Статиста, Резонера, Героини. Лиц нет.

Простак. Их нет!

                           Появляется маска Фата.

Фат. Ты среди мёртвых - мертвец, Ахиллес сын Пелея...

Простак. Лицо! Покажи лицо!

                                Фигура сдвигает маску. 

                  Под маской украденное Фатом лицо Простака.

Фат. Кольцо! Круг замкнулся, Простак. Опусти глаза!

Простак. Где все?

Фат. Их нет.

Простак. Ты убил их? Что ты сделал с людьми?

Фат. Убил в них людей. Они сами этого хотели. Они не люди — манекены! Я создал из них театр. Театр дешёвых манекенов — паяцев, скоморохов, гистрионов, шутов, лицедеев… Ими легко управлять. Они подвижны, исполнительны, готовы на всё. Одно мое слово — и они оживают! Смотри! (Поднимает руки). Обнять! 

Шире, шире круг…

                          Маски, оживая, раздвигаются.

Добрее лица! Обхватите всё, что есть под руками. Крепче объятья! Мир ваш!

                                 Маски выполняют

Отнять! 

Смотри, как они послушны! Тянуть, тянуть... На себя! Отрывать!.. Ещё, ещё... Упритесь ногами и — рраз! Оторвите с мясом! 

Они послушны любому приказу. Они пусты, они полы, как их маски. Люди-посуда, пустая человеческая тара. Её можно наполнить чем угодно. 

Голосовать! 

Выше, выше руки, ребятки. Кто дотянется, тот и получит! А ну, кому дать кусочек власти?

Маски. Мне! Мне! Мне!

Маска Статиста. Мне обещали постик ма-аленький... (Падает на колени).

Фат. Полосовать! 

А ну, тащи его... Сквозь строй! Врежь ему между лопаток! Жарь! Жарь!

Торговцы и политики, приобретайте наш товар! 

Театр манекенов поставляет убийц и дипломатов, подставных лиц и диктаторов. Они будут играть злую пьесу, Простак. Они будут играть жизнь! Любить!

Обними их, Простак! Осторожнее, парень! Не запутайся в нитях. У кукол очень сложная механика. Все они связаны между собой. А все нити в одной руке. В моей!

Убить! 

Вот и затянулась на шее ниточка... Это конец, Простак.

Все. Простак! Простак! Простак!

Фат. Это голос масс. Гордись, Простак. Они назовут твоим именем команду. Я им скажу, они сделают. Не правда ли, ребятки? Я всего лишь ваш рупор. Приказ, который я отдаю вам — это приказ, который вы отдаёте себе.

Рёв стадиона. Простак! Простак! Простак!

Фат (приветствуя толпу). Двух Простаков не может быть, мальчик. Я — Простак, другого Простака нет. Его нет. Совсем. Нигде.

Простак. Ты Лже-Простак. Я —  настоящий.

Фат. Другого Простака нет. А если он есть, его надо у-ни-что?..

Маски. ... жить! ... жить! ...жить!

Фат. Ты хочешь жить? 

Простак (молчит).

Фат. Идёт! Простак остаётся жить. 

Простак. И погибает Фат. (Кричит). Смерть Фату!

Гул толпы. Смерть Фату!

Простак. Долой фатизм!

Гул толпы. Долой фатизм!

Маска Режиссера. В конце концов, это будет справедливо. На счету фатизма столько преступлений...

Гул толпы. Конец Фату!

Маска Статиста. Сме-ерть!

                         Фат прячет лицо за собственную маску, затыкает уши. 

Простак. Ты слышишь? Это голос толпы, Фат. У них прорезаются лица...

                             Герои снимают с лиц маски.

Режиссер. Я Режиссер.

Премьерша. Я Премьерша.

Статист. Я Статист.

Резонер. Я Резонер.

Пожарник. Я Пожарник.

Фат (в маске Фата). Я… Фат.

Героиня (протягивая маску Простаку). Наденьте своё лицо, милорд. Оно вам очень к лицу.

Простак (в маске Простака). Вот и всё, господа. С театром в театре, наконец, покончено. Идите играть на улицу. Играйте сами, господа... Финита ля комедия.

                                                     Конец

